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Секретариат правления Сою-
за писателей СССР и совет по
грузинской литературе напра-
вили Мурману Силовановичу
Лебанидэе приветствие:

«В конце тридцатых годов
появились Ваши первые стихи
на страницах грузинской пе-
чати. Ваш дебют вполне оправ-
дал себя. Сегодня и в рес-
публике, и далеко за ее пре-
делами Вас знают как приз-
нанного мастера грузинского'
стиха. Участник Великой Оте-
чественной войны. Вы посвя-
тили ряд пламенных стихов
героичесним подвигам совет-
ского народа в борьбе против
фашистских захватчиков.
«Стихи», «Помню!», «Сван-
ская тетрадь», «Зеленая пес-
ня», «Облака», «Избранное»,
«Избранная лирика» и многие
другие Ваши поэтические нни-
ги отмечены глубиной мысли,
активней позицией поэта-

гражданина, отстаивающего
высокие нравственные идеалы
советского человена.

Весомый' вклад внесли Вы в
развитие художественного пе-
ревода. Литературная общест-
венность по достоинству оце-
нила Ваши переводы на гру-
зинский язын произведений
В. Жуковского, А. Пушкина,
Н. Некрасова. А. Блока, Р.
Киплинга, Р. Еернса, япон-
ской и древнеегипетской лири-
ки. Много замечательны* №«иі
стихов и поэм посвятили Вы
также подрастающему поколе-'
ниш.

Публикации Ваших Новых
циклов стихов в грузинской
печати сгидетельствуют о том,
что Вы, как и прежде» нахо-
дитесь в прекрасной поэтиче-
ской форме».
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